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PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS

2015m. bwe A4 d.Ne. /S -1E

Vilnius

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija (toliau — Klientas, Sutarties priede -
Perkan&ioji organizacija), atstovaujama Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos kanclerio
Algirdo Stongaicio, veikiancio pagal Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos darbo reglaments,
patvirtinta Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2004 m. sausio 13 d. jsakymu Nr. 1V-8, ir
jmoniy grupé, sudaryta i§ UAB ,PricewaterhouseCoopers“, PricewaterhouseCoopers SIA, UAB
_Blue Bridge Code“, UAB ,,Blue Bridge* ir UAB ,,Blue Consultancy, veikianti 2014 m. rugpjacio 25
d. jungtinés veiklos sutarties  pagrindu, atstovaujama  atsakingojo  partnerio  UAB
_PricewaterhouseCoopers™ (toliau sutartyje — Paslaugy teikéjas, Sutarties priede — Teikéjas), kurig
atstovauja Konsultacijy skyriaus vadovas, partneris Vidas Venckus, veikiantis pagal 2012 m. liepos 12 d.
jgaliojima, toliau kartu ar atskirai vadinamos Salimis, vadovaudamosi Turto valdymo ir tkio
departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Informaciniy technologiju vie3ojo

pirkimo komisijos 2015 m. kovo 5 d. posédzio protokolu Nr. P-46-VRM-D31-99-20, sudaro 3ia paslaugy
teikimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis pagal Kliento faktinj
poreikj teikti projekto ,,Centralizuotas savivaldybiy paslaugy perkélimas i elektronine erdve® Nr. VP2-
3.1-IVPK-08-V-01-001 (toliau — Projektas) savivaldybiy tipiniy elektroniniy paslaugy tirazavimo
valdymo ir koordinavimo bei NETLIS diegimo technings priezitiros paslaugas (toliau — paslaugos), kuriy
savybeés, kiekiai ir paslaugy suteikimo terminai nustatyti Sutarties prieduose — Paslaugy specifikacijoje
(toliau — Sutarties 1 priedas) ir Paslaugy teikéjo pasiiilyme (toliau — Sutarties 2 priedas), o Klientas
Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis jsipareigoja priimti tinkamai ir fakti3kai suteiktas paslaugas ir
sumoketi Paslaugy teikéjui uz jas.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2 1. Sutarties kaina — iki 198 349,17 EUR (iki Simto devyniasdeSimt aStuoniy tukstanciy trijuy
Simty keturiasdeSimt devyniy eury septyniolika euro centy), jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau
— PVM). Detalios paslaugy kainos (jkainiai) nurodytos Sutarties prieduose.

2.2. T Sutarties kaing / paslaugy kainas (jkainius) iskaitomi visi mokes&iai (jskaitant ir PVM) ir
rinkliavos bei kitos i§laidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.

2.3. Sutarties kaina / paslaugy kaina (jkainiai) negali bati kei¢iama per visa Sutarties galiojimo Jaika,
isskyrus Sutartyje numatytus atvejus.
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2.4. Tinkamai ir faktiskai suteikty paslaugy perdavimas ir priémimas iforminamas paslaugy
perdavimo—priémimo aktw/-ais, kuris/-ie Sutartyje nustatyta tvarka pasiraSomas/-1 Paslaugy teikéjo ir
Kliento ir tik dél tokiy paslaugy, kurios atitinka Sutartyje ir Sutarties prieduose nurodytus reikalavimus.

2.5. Uz tinkamai faktiskai suteiktas paslaugas Klientas atsiskaito su Paslaugy teikéju dalimis
mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas j Sutartyje nurodyts Paslaugy teikéjo atsiskaitomgja saskaitg
per 5 (penkias) darbo dienas po to, kai Klientas j savo saskaitg gaus Projekto igyvendinimui skirtas léSas
i§ Europos Sajungos lé3as administruojan¢ios (-iy) institucijos (-y), bet ne véliau kaip per 60
(3ediasdedimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamai iformintos PVM saskaitos faktiiros pristatymo Klientui
dienos uZ fakti¥kai ir tinkamai suteiktas paslaugas. PVM saskaita faktlirg Paslaugy teikéjas gali iSraSyti
tik po to, kai Salys pasiraSo faktiskai ir tinkamai suteikty paslaugy perdavimo ir priémimo akta/-us.

2.6. Sutarties kaina / paslaugy kaina (jkainiai) Sutarties galiojimo laikotarpiu turi biti
perskaidiuojama (didinama ar mazinama) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris turéjo
tiesioginés jtakos Sutarties kainai. Salims rastiskai susitarus ir ne véliau kaip iki paslaugy perdavimo—
priémimo akto pasira§ymo dienos, perskai¢iuojama tik ta Sutarties kainos dalis, kuriai turéjo jtakos PVM
tarifas ir tik pasikeitusio mokes¢io dydziu. Sutarties kainos / paslaugy kainos (jkainiu) perskai¢iavimg del
pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo inicijuoja Paslaugy teikejas, kreipdamasis i Klientg
rastu, pateikdamas konkre€ius skaiiavimus deél pasikeitusio mokescio jtakos Sutarties kainai/ paslaugy
kainoms (jkainiams). Klientas taip pat turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos / paslaugy kainy (jkainiy)
perskai¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) PVM tarifo. Sutarties kainos / paslaugy
kainos (jkainiy) perskai¢iavimas iforminamas Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame uZfiksuojama
perskaitiuota Sutarties kaina bei $io perskai¢iavimo jsigaliojimo salygos. Sutarties kainos / paslaugy
kainos (ikainiai) perskaic‘:iavirrias del kity mokes¢iy kainy lygio pasikeitimo nebus atlieckamas.

2.7. Jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam tikram laikotarpiui
numatytas valstybés piniginiy i$tekliy i8davimas, Klientas turi teis¢ einamaisiais biudZetiniais metais
atsisakyti tam tikry Sutartyje numatyty, taciau dar nesuteikty paslaugu, nepristatyty prekiy ar neatlikty
darby ir privalo ra$tu apie tai informuoti Paslaugy teikéja. Siuo atveju jokios sankcijos, numatytos
Sutartyje, Klientui netaikomos. Tokio atsisakymo atveju Klientas apmoka Paslauguy teikéjui uz ika
atsisakymo faktiskai jvykdyta Sutarties dalj.

3. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. Pagal Kliento faktinj poreikj, nevirsijant atitinkamos pirkimo objekto dalies Paslaugy teikéjo
pasiiilymo kainos (Sutarties 2 priedo 7 skyrius), Sutartyje ir Sutarties priede nustatyta tvarka, salygomis
ir terminais suteikti Sutarties ir Sutarties priede reikalavimus atitinkanéias paslaugas nuc Sutartie
isigaliojimo dienos ne véliau kaip iki 2015 m. birzelio 30 d. Atsiradus tokioms nenumatytoms
aplinkybéms, kuriy atsiradimo Salys, veikdamos kaip riipestingas asmuo, objektyviai negaléjo numatyti
iki Sutarties sudarymo (pvz. teisés akty, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy vykdymui pakeitimas,
panaikinimas, naujy teisés akty jsigaliojimas, suinteresuoty institucijy veiklos, trikdanéios paslaugy
teikima, kita) ir/arba pratesus projekto finansavimo ir administravimo sutartj, Sutarties terminas, Salims
rastu ireidkus tam sutikima, teisés akty nustatyta tvarka gali biiti pratgstas ne ilgiau kaip iki 2015 m.
rugpjucio 30 d.

3.1.2. tinkamai ir faktiskai suteikus paslaugas, pateikti Klientui pasiradyta paslaugy perdavimo—
priémimo akta/-us, o Klientui jj pasirasius, pateikti PVM saskaitg faktira;

3.1.3. ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
kompetentinga asmenj, kuris bty atsakingas uz ry$iy su Kliento paskirtu atstovu palaikyma, ir apie ji
ra$tu informuoti Klienta;
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3.1.4. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) raStu informuoti Klienta:

3.1.4.1. jei laiku negali suteikti paslaugy;

3.1.4.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa, paskirtg atstova;

3.1.5. kilus Saliy gindui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginco kilimo
dienos, deleguoti atstova spresti ginco;

3.1.6. gaves Sutarties 3.2.3 punkte numatyta Kliento raStiSkg atsisakymg priimti paslaugas, per
Kliento nurodyta terming jgyvendinti Kliento reikalavima, nurodytg Sutarties 4.2.2 punkte;

3.1.7. uztikrinti, kad paslaugas teikty asmenys, turintys paslaugy teikimui reikalingg kvalifikacijg
ir patirtj: per 10 (de3imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties isigaliojimo dienos Paslaugy teikéjas pateikia
Klientui tvirtinti visy specialisty, kurie teiks Sutartyje numatytas paslaugas, sarasg kartu su jy gyvenimo
apra$ymais, iSskyrus specialistus, kuriy gyvenimo apraSymai pateikti kartu su Paslaugy teikéjo
pasiiilymu. Tuo atveju, kai Kliento netenkina Paslaugy teikéjo pasirinktos specialisty kandidattros,
Paslaugy teikéjas Kliento ra$tisku praSymu privalo pakeisti $iy specialisty kandidatiras per 20
(dvidedimt) kalendoriniy dieny. Paslaugy teikéjas neturi teisés keisti specialisty be Kliento raStisko
sutikimo. Jei tenka keisti specialista, nurodyta Paslaugy teikéjo pasitilyme, kandidatas j jo vieta privalo
atitikti Sutarties 1 priede atitinkamam specialistui numatytus kvalifikacinius reikalavimus;

3.1.8. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su Paslaugy teik¢jo sutartiniy
isipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad
Paslaugu teikéjo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Paslaugy teikéjas garantuoja Klientui
ir/ar tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Paslaugy teikéjas ar jo specialistai, darbuotojai,
atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Klientui ir/ar
tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradeti procesiniai veiksmai;

3.1.9. uztikrinti 1§ Kliento Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus paslaugy suteikimo terminui, Klientui papraSius
rastu, grazinti visus i§ Kliento gautus, SutarCiai vykdyti reikalingus dokumentus. Paslaugy teiké¢jas
jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir asmens duomeny teisines apsaugos reikalavimy, neatskleisti
tretiesiems asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga
Sutarties vykdymui, taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny
poreikiams. Visa Kliento Paslaugy teikéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent
Klientas ra$tu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat
néra laikoma informacija, kuri buvo vieai prieinama, arba Paslaugy teikéjas gali dokumentais jrodyti,
kad informacija jam buvo teisétai Zinoma arba buvo pateikta treCiyjy asmeny, turejusiy raStu patvirtintg
teise atskleisti konfidencialia informacija;

3.1.10. uztikrinti, kad kokybés vadybos sistemos standarto ISO 9001:2008 (arba lygiavercio)
sertifikato arba lygiaver&io dokumento, patvirtinan¢io, kad Paslaugy teikéjas laikosi kokybés vadybos
sistemos ISO 9001:2008 standarto (arba lygiaver¢io) reikalavimy, arba lygiaveréiy kokybés vadybos
uztikrinimo priemoniy jrodymai galioty per visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei Paslaugy teikejo
turimas sertifikato galiojimas baigiasi iki paslaugy teikimo laikotarpio pabaigos, Paslaugy teikéjas privalo
pratesti turimg sertifikata (jsigyti naujg) ir pateikti patvirtintg kopijg Klientui.

3.2. Klientas isipareigoja:

3.2.1. sumoketi Paslaugy teikéjui uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas Sutartyje numatyta
tvarka ir sglygomis;

3.2.2. teikti turima Paslaugy teikéjui Sutaréiai vykdyti pagristai reikalinga informacija ir sudaryti
salygas sutartiniy jsipareigojimy vykdymui. Klientas, gaves Paslaugy teikéjo praSymg, informacijg
pateikia ir/arba sudaro salygas sutartiniy jsipareigojimy vykdymui nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo raitisko prasymo gavimo dienos. Klientui nesudarius sglygy ir/ar nesuteikus
informacijos batinos paslaugy suteikimui per nustatyta termina, Paslaugy teikéjas turi teise inicijuoti



sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo terminy atidéjima, raStu pateikdamas argumentus bei atnaujinty
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo plang (etapus ir jy ivykdymo terminus);

3.2.3. Paslaugy teikéjui suteikus paslaugas, Klientas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo paslaugy
suteikimo dienos patikrina paslaugos atitikimag Sutarties reikalavimams ir Sutarties priede nurodytoms
salygoms. Nustacius, kad paslaugos neatitinka Sutarties reikalavimy, Paslaugy teikéjui pateikiama
pretenzija per 20 (dvide§imt) kalendoriniy dieny nuo termino paslaugy suteikimo patikrinimui paskutinés
dienos;

3.2.4. ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
kompetentinga asmenj, kuris buty atsakingas uz ry$iy su Paslaugy teikéjo paskirtu atstovu palaikyma, ir
apie jj raStu informuoti Paslaugy teikéja;

3.2.5. kilus Saliy ginéui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gingo kilimo
dienos deleguoti atstova spresti ginco;

3.2.6. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Paslaugy teikéjui apie
savo pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusa, paskirtg atstova.

3.3. Kiti Saliy jsipareigojimai nurodyti Sutarties prieduose.

4. SALIU TEISES

4.1. Paslaugy teikéjas turi teise:

4.1.1. reikalauti, kad Klientas priimty tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas arba atsisakyti
vykdyti Sutart], jeigu Klientas, paZeisdamas savo jsipareigojimus, nepriima ar atsisako priimti tinkamai ir
faktiskai suteiktas paslaugas;

4.1.2. reikalauti i§ Kliento sumokéti uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas Sutartyje nurodyta
tvarka, salygomis ir terminais.

4.2. Klientas turi teisg:

4.2.1. nemoketi uz tinkamai ir faktiSkai suteiktas paslaugas, jeigu PVM saskaitoje faktiiroje
nurodyta neteisinga suma (kol bus iSsiaiSkinta su Paslaugy teikéju ir PVM saskaitoje faktiroje bus
nurodyta teisinga suma);

42.2. nustates paslaugy trukumus, reikalauti, kad Paslaugy teikéjas neatlygintinai pa3alinty
paslauguy trikumus per Kliento nustatyta terming ir (arba) atlyginty nuostolius, susijusius su netinkamu
Sutarties vykdymu;

4.2.3. Paslaugy teikéjui nejvykdzius Kliento reikalavimy, nurodyty Sutarties 4.2.2 punkte, ar
Paslaugy teikéjui nevykdant Sutarties, Klientas jgyja teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutart] ir reikalauti
nuostoliy atlyginimo;

4.2.4. nutraukii Sutart] su Paslaugy teikéju, jei Sutarties 3.1.10 punkte nurodyias sertifikatas nebus
pratestas arba bus sustabdytas ar nutrauktas jo galiojimas;

4.2.5. priskaiCiuotu netesyby sumos dydZiu mazinti savo piniging prievole Paslaugy teikéjui.

4.3. Kitos Saliy teisés nurodytos Sutarties prieduose.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdymg arba netinkama vykdyma Salys atsako
istatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Paslaugy teik¢jas bet kokiu atveju atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus,
nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

5.3. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymui pasitelkia Sutarties prieduose nurodytus subteikéjus.
Sutartyje nurodytam subteikejui bankrutavus, atsisakius vykdyti arba netinkamai vykdant Sutartyje
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nustatytas veiklas, jis gali buti kei¢iamas kitu subteikéju. PraSymas dél Sutartyje nustatyto subteikéjo
keitimo kitu subteikéju Klientui pateikiamas rastu nurodant tokio keitimo prieZastis. Subteikéjas gali buti
kei¢iamas tik gavus Kliento sutikimg. Sutartyje nustatyto subteikéjo pakeitimas kitu subtiekéju
iforminamas rastu.

5.4. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uZ jsipareigojimy nevykdymg ar netinkama vykdyma, jeigu
juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos jégos negalinti
vykdyti savo jsipareigojimu, privalo nedelsdama praneti apie tai kitai Saliai, nurodydama aplinkybes,
kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés
vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol i$nyks minétos aplinkybés. Jeigu Sio
pranesimo kita Salis negauna per protinga laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo
suZinoti apie nenugalima jéga lemianéias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél
negauto prane$imo susidariusius nuostolius.

5.5. Pasibaigus nenugalima jéga lemian¢ioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo isipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnayjinti savo
isipareigojimy vykdyma. Taiau tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
isipareigojimy daugiau kaip 30 (trisde$imt) dieny, kita Salis turi teise nedelsdama nutraukti Sutart],
prane$dama kitai Saliai apie tai rastu.

5.6. Jei Paslaugy teikéjas netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir nepradeda jy tinkamai vykdyti
po rastiSko Kliento pareikalavimo, Klientas turi teise reikalauti sumokéti — 3 (trijy) procenty nuo Sutarties
kainos, nurodytos Sutarties 2.1 punkte, dydZio bauda uz kiekvieng Sutarties paZeidima. Tokios baudos
sumokejimas neatima teisés i§ Kliento reikalauti, kad Paslaugy teikéjas sumokéty Sutarties 5.7 punkte
nurodytus delspinigius.

5.7. Jei Paslaugy teikéjas neatlicka paslaugy nustatytu terminu, ar atlieka jas netinkamai, Klientas
turi teisg, 1spéj¢s raStu, nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skai¢iuoti 0,02 (dviejy
Simtyjy) procento dydZio delspinigius nuo nejvykdyty isipareigojimy (ar netinkamai vykdomuy) vertés
uz kiekvieng uzdelstg dieng, bet ne daugiau kaip 10 (de$imt) procenty bendros Sutarties kainos.

5.8. Jei apskai€iuoti delspinigiai virSija 10 (de$imt) procenty bendros Sutarties kainos, Klientas gali:

5.8.1.18skaiCiuoti delspinigiy sumg i$ Paslaugy teikéjui mokétiny sumy;

5.8.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutarties jvykdymas turi buti uztikrintas Paslaugy teikéjui pateikiant Lietuvos Respublikoje ar
uzsienyje registruoto banko garantijg (originalg), kurioje nurodyta uztikrinimo suma turi biiti ne maZesne
kaip 5 (penki) procentai nuo bendros Sutarties kainos (Sutarties kainos su PVM), nurodytos Sutarties 2.1
punkte.

6.2. Banko garantija (originalas) turi bati pateikiama ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
po Sutarties pasiraS8ymo ir turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj (jskaitant visus Sutarties
pratesimus). Jei Sutartis pratgsiama arba iki Sutartyje numatyto paslaugy teikimo termino pabaigos
suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy, banko garantijos galiojimas turi bati
pratestas iki kiekvieno kito menesio 30 (trisdeSimtos) dienos tol, kol Sutartis nebus tinkamai jvykdyta.

6.3. Jeigu Paslaugy teikejas per nustatyts terming nepristato Klientui banko garantijos (originalo)
laikoma, kad jis atsisako sudaryti (arba pratesti) Sutartj.

6.4. Banko garantija (originalas), Paslaugy teikéjui paprasius, graZinama pasibaigus jos galiojimo
laikui arba Paslaugy teikéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus.

6.5. Klientui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Paslaugy teikéjas, norédamas toliau
vykdyti Sutarti, ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Kliento pasinaudojimo Sutarties
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ivykdymo uztikrinimu dienos privalo pateikti $io skyriaus reikalavimus atitinkan¢ig banko garantijg
(originalg).

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Saliy pasiradyta Sutartis jsigalioja garantijos pateikimo dieng ir galioja iki visisko Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Visi Saliy sutartiniai jsipareigojimai turi biti jvykdyti ne véliau kaip
iki 2015 m. rugpjucio 30 d.

7.2. Visi sutartiniai jsipareigojimai turi biti jvykdyti Sutartyje ir Sutarties prieduose nurodytais
terminais.

7.3. Jeigu viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai, ir tai yra
esminis Sutarties pazeidimas, kita Salis gali vienasalidkai nutraukti Sutartj, radtu ispéjusi apie tai kit Salj
pries 20 (dvides$imt) darbo dieny ir pateikusi pagristus motyvus.

7.4. Klientas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai praneies Paslaugy teikéjui rastu
pries 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Klientas privalo sumokéti Paslaugy teikéjui kainos
dalj, proporcingg suteiktoms paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas islaidas, kurias Paslaugy teikéjas,
norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki prane$imo apie Sutarties nutraukimg gavimo i§ Kliento momento.
Paslaugy teikéjas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy prieZaséiy, apie tai pranedes
Klientui radtu prie§ 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Paslaugy teikéjas privalo visiskai
atlyginti Kliento patirtus nuostolius.

7.5. Klientas turi teis¢, netaikydama numatyto 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny jspéjimo
termino, nutraukti Sutartj tuo atveju, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg i§daves Ukio subjektas negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, o Paslaugy teikéjas, Klientui rastu pareikalavus, nepateikia naujo Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo tomis paciomis salygomis, kaip ir ankstesnysis.

7.6. Sutartis bet kada gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu ir kitais teisés akty
numatytais atvejais.

8. KITOS SALYGOS

8.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai, ir tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viefuju
pirkimy tarnybos sutikimas. Salims susitarus dél Sutarties salygu keitimo, Klientas kreipiasi j VieSyjy
pirkimy tarnyba su praSymu pritarti Sutarties salyguy pakeitimams. Gavus VieSyjy pirkimy tarnybos
pritarima, visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiraSyti Saliy jgalioty
atstovy. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
salygose.

8.2. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 1r kity teisés akty nustatyta tvarka.

8.3. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami gera valia ir bendru Saliy sutarimu. Nepavykus
gin¢o i3spresti derybomis per 30 (trisde$imt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gin¢as sprendziamas
Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy pateiké pradyma
ra$tu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas.

8.4. Sutarciai aiSkinti bei ginCams spresti tatkoma Lietuvos Respublikos teisé.

8.5. Salys susirasingja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi prane$imai, sutikimai ir
kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir }Eeiktais
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tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima). toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima, isskyrus
Sutarties ar Sutarties priede nurodytus atvejus.

8.6. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemphorlals turin¢iais vienodg teising galia, po viena
kiekvienai Saliai.

8.7. Sutarties neatskiriami priedai:

8.7.1.Sutarties 1 priedas — Paslaugy specifikacija, 21 lapas;

8.7.2.Sutarties 2 priedas — Paslaugy teikéjo pasitlymas (su visais paaiSkinimais ir papildymais)
kompaktiniame diske, 1 vnt.

8.8. Sutarties 8.8.1 ir 8.8.2 punktuose nurodyti Sutarties priedai laikomi vienas kitg
paaidkinanc¢iais. Neaiskumo ar priedtaravimo atveju, pirmenybé teikiama Sutarties 8.8.1 punkte nurodyto
Sutarties priedo nuostatoms, i8skyrus atvejus, kai Klientui naudingesnés salygos yra pateiktos Sutarties

8.8.2 punkte nurodytame Sutarties priede.

9. SALIU REKVIZITAI

KLIENTAS

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerija

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 188601464

PVM mokétojo kodas LT886014610
Sventaragio g. 2, LT-01510 Vilnius

Tel. (8 5)2717130

Faks. (8 5) 271 8551

EL pastas: bendrasisd@vrm.lt

A.s. LT49 7300 0101 3356 5846
~Swedbank®, AB

Banko kodas 730_0_(5"
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Lietuvos chpuhi ikos vidaus

sreikaly ministerijos
?"-’ f yes l;EIekimnmes valdZios pohtlke

skyriaus pataréjas "‘i?,

PASLAUGU TEIKEJAS

Imoniy grupé, sudaryta is UAB
wPricewaterhouseCoopers®,
PricewaterhouseCoopers SIA, UAB ,,Blue
Bridge Code*, UAB ,,Blue Bridge“ ir UAB
»Blue Consultancy®, atstovaujama
atsakingojo partnerio UAB
»PricewaterhouseCoopers“

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 111473315

PVM moketojo kodas LT114733113

J. Jasinskio g. 16B, LT-03163 Vilnius
Tel. (8 5) 239 2300

Faks. (8 5) 239 2301

El pastas: vilnius@lt.pwc.com
A.s.LT03 7400 0107 5812 3819

Danske Bank A/S Lietuvos filialas
Banko kodas 74000
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